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ASSA ABLOY  

TEDARİK GENEL HÜKÜM VE KOŞULLARI 

 

1. GİRİŞ 

 

(a) İ şbu Genel Hu ku m ve Koşullar (“Koşullar”), Taraflar arasında yazılı olarak aksi açıkça 

kararlaştırılmadıkça, ASSA Abloy Kilitleme Sistemleri Sanayi Ve Ticaret Limited Şirketi’ne 

(“Alıcı”) yapılacak olan tu m mal teslimatlarına ilişkin so zleşmelere uygulanacaktır.  

(b) İ şbu doku manda kullanılan ancak tanımlanmayan terimler, Satın Alma So zleşmesi’nde 

ilgili başkaca bir maddede tanımlanan anlamı taşıyacaktır. 

 

2. TESLİMAT VE MÜLKİYETİN GEÇİŞİ 

 

(a) Tedarikçi, aksi Sipariş’te belirtilmedikçe, Ü ru nler’i Taraflar arasında yazılı olarak 

kararlaştırılmış olan ilgili Incoterms 2020 teslim koşuluna uygun olarak teslim edecektir 

(“Teslimat Koşulları”). Her bir Sipariş için zaman esaslı unsurdur. 

 

(b) Ü ru nler’e ilişkin mu lkiyet hakkı, kayıp ve hasar riski, Teslimat Koşulları’na uygun olarak 

Alıcı’ya geçecektir. Ü ru nler, Alıcı’nın talimatları uyarınca uygun bir şekilde paketlenecektir. 

 

(c) Tedarikçi’nin onaylanmış teslim tarihine uymaması durumunda, Alıcı kendi takdirine bag lı 

olarak ve dig er ço zu m yollarına halel getirmeksizin; 

(i) Tedarikçi’den ek u cret talep etmeksizin teslimatı hızlandırmasını talep edilebilir 

ve/veya, 

(ii) So z konusu Sipariş’in teslim edilmeyen kısmını herhangi bir u cret o demeksizin iptal 

edebilir ve/veya, 

(iii) işbu Satın Alma So zleşmesi’ni, So zleşme’nin 15(b) (iii). maddesi uyarınca feshedebilir.  

 

Ayrıca Tedarikçi, gecikme yaşanan her bir gu n için Sipariş deg erinin %1'i oranında, 

toplamda ise en fazla Sipariş deg erinin %50'si kadar olacak şekilde gecikme tazminatı o demekle 

yu ku mlu du r. Bu tazminat, Alıcı’nın talebi u zerine veya Alıcı’nın takdirine bag lı olarak, Tedarikçi 

tarafından sonraki faturalardan mahsup edilerek o denebilir ve Alıcı’nın başka taleplerde bulunma 

hakkını sınırlamaz. 

 

3. ÖNGÖRÜLER 

 

(a) Alıcı, Tedarikçi’ye, işbu Satın Alma So zleşmesi’nde belirtilen su re içinde, Alıcı’nın Ü ru nler’e 

olan ihtiyacını go steren Sipariş Ö ngo ru leri (“Örder Forecast”) sunabilir. Tedarikçi, Sipariş 

Ö ngo ru leri’nde belirtilen gereksinimleri karşılamak için yeterli u retim kapasitesini ve stog unu 

korumak için azami çabayı go sterecektir. 

 

(b) Sipariş Ö ngo ru leri, Alıcı için bag layıcı deg ildir ve Alıcı’ya herhangi bir u ru n için Sipariş verme 

yu ku mlu lu g u  veya Ü ru nler’in belirli bir miktarını, Ü ru nler’i u retmek için kullanılan herhangi bir 

parçayı veya malzemeyi satın alma sorumlulug unu yu klemez. Ayrıca, Sipariş Ö ngo ru leri, 

Tedarikçi’nin stok maliyetleri gibi masrafları nedeniyle Alıcı için herhangi bir yu ku mlu lu k 

dog urmayacaktır.  

 

4. SATIN ALMA FİYATI VE FATURALANDIRMA 
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(a) Alıcı, işbu Satın Alma So zleşmesi’nde veya Sipariş Formu’nda yer alan her bir Ü ru n için 

belirtilen satın alma fiyatını o deyecektir. Satın alma fiyatı, aksi kararlaştırılmadıg ı su rece, fatura 

tarihinden itibaren, Satın Alma So zleşmesi’nde veya Sipariş Formu’nda belirtilen para birimi ve 

o deme vadesine istinaden, dog ru ve eksiksiz faturaya uygun olarak o denecektir. Faturanın 

o denmesi, Ü ru nler’in kabul edildig i anlamına gelmeyecektir. 

 

(b) Tedarikçi, her bir sevkiyat için ilgili faturaları, tarih içerir şekilde du zenleyecektir. Tu m 

faturalar, ilgili Sipariş’e atıfta bulunmalı ve Alıcı’nın talep ettig i veya yasal du zenlemeler uyarınca 

gerekli go ru len tu m bilgileri içermelidir. 

 

(c) Sipariş Formu’nda belirtilen fiyatlar, aksi yazılı olarak kararlaştırılmadıg ı su rece, Taraflarca bu 

hususta yazılı olarak kararlaştırılıp imza altına alınan protokolde (“Fiyat Sabitleme Protokolu ”) 

belirtilen tarih aralıg ında sabit kalacaktır. Tedarikçi bu amaçla açık kitap maliyet hesaplaması 

yo ntemini kullanacak ve bu hususta Alıcı tarafından kendisinde talep edilen her tu rlu  bilgi ve 

belgeyi ivedilikle paylaşacaktır. Fiyat Sabitleme Protokolu , Satın Alma So zleşmesi ve Sipariş 

Formları doku manlarının herhangi birinde yer alan şartların ihlali durumunda işbu Satın Alma 

So zleşmesi ve Taraflar arasında imzalanmış her tu rlu  So zleşme, Protokol ve ekleri Alıcı tarafından 

derhal ve tazminatsız olarak feshedilebilir.  

 

(d) Tedarikçi ve Alıcı, toplam maliyetleri du şu rmek için birlikte çalışacaktır. Tedarikçi, Alıcı’ya 

teslim edilen Ü ru nler ile ilgili olarak, Alıcı’nın yıllık toplam harcamasında en az %5 oranında bir 

maliyet du şu şu  sag lamayı taahhu t etmektedir. %5’lik hedefe ilişkin performans Tedarikçi 

tarafından takip edilecek ve Alıcı’nın kategori yo neticisi ve/veya saha yo netimi tarafından du zenli 

olarak incelenecektir.  

 

5. FİKRİ VE SINAİ MÜLKİYET HAKLARI 

 

(a) Aksi kararlaştırılanlar hariç olmak u zere, her bir Taraf, dig er Taraf’a herhangi bir menfaat 

devretmeden kendi fikri ve sınai mu lkiyet haklarına sahip olmaya devam edecektir ve ne Tedarikçi 

ne de u çu ncu  bir kişi, ASSA ABLÖY Group bu nyesindeki herhangi bir şirketin fikri ve sınai mu lkiyet 

hakları u zerinde herhangi bir hak, mu lkiyet veya menfaat elde etmeyecektir. 

 

(b) Yukarıda belirtilenler hariç olmak u zere, Alıcı tarafından sag lanan veya işbu Satın Alma 

So zleşmesi ile bag lantılı olarak Tedarikçi tarafından oluşturulan tu m çizimler, tasarımlar, 

modeller, hesaplamalar, araçlar ve benzeri de dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak u zere Ü ru nlerle 

ilgili tu m fikri mu lkiyet hakları Alıcı’ya devredilecek ve mu nhasıran Alıcı’ya ait olacaktır. Tedarikçi, 

gerekli oldug unda, Alıcı’nın burada belirtilen hakları almasını sag lamak için gereken tu m işlemleri 

yerine getirecektir. 

 

(c) Tedarikçi tarafından veya Tedarikçi’nin lisans verenleri tarafından sahip olunan fikri mu lkiyet 

haklarıyla korunan Ü ru nler açısından, Tedarikçi, Alıcı’ya tu m fikri mu lkiyet hakları için, alt lisans 

verme hakkı da dahil olmak u zere, kalıcı, du nya çapında geçerli, mu nhasır olmayan geri alınamaz, 

tamamı o denmiş ve telif u creti olmayan bir lisans verecektir ve bu lisans, u ru nleri; 

(i) kullanma, 

(ii) Alıcı’nın kendi Ü ru nleri ile entegre etme,  

(iii) satma, satışa sunma, ithalat ve ihracat yapma haklarını içerecektir. 

 

(d) Madde 5(a)’nın genel geçerlilig ini sınırlamadan ve aksi açıkça burada belirtilmedig i su rece, 

Tedarikçi, “ASSA ABLÖY” ticari markasını veya ASSA ABLÖY Group bu nyesindeki herhangi bir 
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şirketin herhangi bir ticari markasını Alıcı’nın yazılı o n onayını almadan herhangi bir amaçla 

kullanmayacag ını kabul eder.   

 

(e) Ü ru nler’in yazılım (“Yazılım”) içermesi halinde, Tedarikçi Alıcı’ya Yazılım nezdinde kalıcı 

olarak (veya yu ru rlu kteki yasalar nezdinde o ngo ru len azami su re boyunca), mu nhasır olmayan, 

telifsiz, du nya çapında geçerli, sınırsız (kullanıcı sayısı açısından da) Yazılım’ın kalıcı veya geçici 

olarak çog altılması veya deg iştirilmesi yetkileri de dahil olmak ve ancak bunlarla sınır olmamak 

u zere bu amaçlar için gerekli olan yetkileri içerir şekilde bir lisans verecek olup işbu lisans, 

Ü ru nler’in kurulumu, test edilmesi, yapılandırılması, hizmete sokulması, deg iştirilmesi, satılması, 

bakımı, ayarlanması ve onarılması amaçlarıyla Ü ru nler’in fiyatına dahil edilen bir u cret 

karşılıg ında verilecektir. Alıcı’nın Yazılım’ın makul miktarda yedek kopyasını oluşturmasına izin 

verilecektir. 

 

(f) Tedarikçi Yazılım’ı, en az Tedarikçi’nin Ü ru nler için yedek parça tedarik etmeyi kabul ettig i işbu 

Satın Alma So zleşmesi su resince sag lamaya devam edecek ve Yazılım lisanslarına ilişkin teklifi, 

işbu So zleşme’de sunulanla aynı format ve versiyonla Alıcı’ya sunmaya devam edecektir. Aynı su re 

zarfında, Tedarikçi ayrıca, so z konusu dig er mu şterilere Ü ru nler’e ilişkin u cretsiz olarak sag lanan 

destek, bakım veya danışmanlık hizmetleri de dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak u zere tu m 

gu ncellemeleri Alıcı’ya u cretsiz olarak sag layacaktır. Alıcı’nın herhangi hakkına veya ço zu m yoluna 

halel gelmeksizin, Alıcı, sunulan bu tu r gu ncelleme tekliflerini kendi takdirine bag lı olarak kabul 

veya reddedebilir. 

 

6. ALICI’NIN MALLARI, EKİPMANLARI VE TASARIMLARI 

 

(a) Alıcı tarafından masrafları Alıcı’ya ait olmak u zere, Tedarikçi’ye sag lanan tu m mallar, 

ekipmanlar ve tasarımlar veya dig er varlıklar (“Alıcı Mülkiyeti”), Alıcı’nın mu lkiyetinde kalmaya 

devam edecek ve Alıcı tarafından talep edildig i takdirde Alıcı’ya iade edilecektir. Tedarikçi, Alıcı 

Mu lkiyeti’ni bu Satın Alma So zleşmesi kapsamındaki yu ku mlu lu klerini yerine getirmek dışında 

herhangi bir amaçla kullanamaz. 

 

(b) Tedarikçi, Alıcı’dan ek bir maliyet talep etmeksizin, Alıcı Mu lkiyeti’ni iyi durumda ve 

koşullarda saklayacak, bakımını yapacak, gerektig inde ilgili Alıcı Mu lkiyeti’ni 

iyileştirecek/geliştirecek ve Alıcı Mu lkiyeti’nin Tedarikçi sorumlulug unda oldug u su re boyunca 

makul ticari şartlarla sigortalayacaktır. 

 

(c) Tedarikçi, Alıcı Mu lkiyeti’ni kendi mu lkiyetinden açıkça ayrı tutacak ve Alıcı Mu lkiyeti, Alıcı’nın 

mu lku  olarak işaretlenecektir. 

 

(d) Alıcı, Alıcı Mu lkiyeti’ni incelemek veya tesislerden çıkarmak amacıyla Tedarikçi’nin tesislerine 

herhangi bir zamanda girme veya erişim sag lama hakkına sahip olacaktır. 

 

7. ÜRETİM 

 

(a) Tedarikçi, Alıcı’dan ek bir maliyet talep etmeksizin, şunlardan sorumlu olacaktır; Ü ru nler için 

tu m hammaddelerin temin ve tedarik edilmesi, Ü ru nler’in u retimi için gerekli tu m izinlerin, 

onayların ve lisanslarının alınması, işbu Satın Alma So zleşmesi’ndeki yu ku mlu lu klerini yerine 

getirmek için yeterli nitelikte personel ve iş gu cu nu n sag lanması, Ü ru nlerle ilgili olarak etkili 

envanter ve u retim kontrol prosedu rlerinin uygulanması ve su rdu ru lmesi, Alıcı’nın tarafından 

zaman zamana talep edebileceg i dig er hususların yo netilmesi. 
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(b) Tedarikçi, Alıcı’nın o nceden yazılı izni olmaksızın herhangi bir su reci, malzemeyi, bileşeni, 

ambalajı veya u retim lokasyonunu deg iştiremez. 

 

8. GARANTİLER 

 

8.1 Ürün Garantisi 

 

(a) Tedarikçi;  

 

(i) İ şbu Satın Alma So zleşmesi’ni akdetme ve işbu So zleşme’de belirtilen yu ku mlu lu kleri yerine 

getirme hak ve yetkisine sahip oldug unu, 

 

(ii) Tu m u retim ve teslimatların en yu ksek o zenle, zamanında ve profesyonel bir şekilde 

gerçekleştirildig ini, 

 

(iii) Ü ru nler’in, bu Satın Alma So zleşmesi kapsamındaki Ü ru nler’in mu lkiyet ve kullanım 

haklarını etkileyen herhangi bir kısıtlamadan veya takyidattan ari oldug unu, 

 

(iv) Tu m kullanıcı, kurulum ve bakım belgelerinin eksiksiz, dog ru ve Ü ru nler’in kullanımı, 

kurulumu ve bakımı için yeterli oldug unu ve bu Satın Alma So zleşmesi’nde belirtilen 

gerekliliklere uygun oldug unu, 

 

(v), Alıcı’nın ve herhangi bir ASSA ABLÖY Grup şirketinin, işbu Satın Alma So zleşmesi (veya 

işbu Satın Alma So zleşmesi kapsamında veya uyarınca yapılan herhangi bir belge ve anlaşma) 

kapsamında verilen veya devredilen Ü ru n u zerindeki haklara sahip olmaya devam edeceg ini 

(bu Satın Alma So zleşmesi’nin veya bir Sipariş’in su resinin sona ermesi, feshi sonrası da dahil 

olmak u zere) devamlılık içerecek şekilde beyan ve garanti eder. 

 

(b) Tedarikçi, Alıcı’ya teslim edilen tu m Ü ru nler’in malzeme ve işçilik açısından kusursuz, 

belirlenen teknik o zelliklere uygun ve tasarım kusurlarından arınmış oldug unu garanti eder. 

 

(c) Tedarikçi ayrıca Ü ru nler’in geçerli tu m yasalara, du zenlemelere ve standartlara uygun 

oldug unu ve u çu ncu  tarafların fikri mu lkiyet haklarını ihlal etmedig ini garanti eder. 

 

(d) Tedarikçi Ü ru nler’in geçerli tu m yasalara, du zenlemelere ve standartlara uygun olarak 

u retildig ini ve teslim edildig ini garanti eder. 

 

(e) Tu m garantiler, Alıcı tarafından kabul ve o deme yapıldıktan sonra, 8.2. maddeye uygun olarak 

geçerliliklerini su rdu recektir. 

 

8.2 Garanti Süresi ve Çözüm Yolları 

 

(a) Tedarikçi’nin vermiş oldug u garantiler, Ü ru nler’in Alıcı’ya teslim edildig i tarihten itibaren 24 

(yirmi do rt) ay veya Alıcı’nın mu şterilerine teslim edildig i tarihten itibaren 18 (on sekiz) ay 

boyunca (hangisi daha sonra ise), ortaya veya açıg a çıkan herhangi bir kusur veya uygunsuzlug u 

kapsayacaktır. Tedarikçi tarafından onarılan veya deg iştirilen parçalar için ise yukarıda belirtildig i 

şekilde yeni bir garanti su resi geçerli olacaktır. 

 

(b) Ü ru n’u n madde 8.1.’de belirtilen herhangi bir garantiye uymaması halinde Alıcı, Tedarikçi’den 
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so z konusu Ü ru n’u  derhal du zeltmesini veya masrafları ve riski Tedarikçi’ye ait olmak u zere ilgili 

Ü ru n’u  deg iştirmesini veya Ü ru n’u n satın alma bedelini iade etmesini talep edebilir. 

 

(c) Alıcı tarafından Tedarikçi’den 8.2.(b) maddesi uyarınca tahsil edilecek tu m bedeller, Alıcı 

tarafından yapılacak ilk talep u zerine veya Alıcı’nın tercihine bag lı olarak Tedarikçi tarafından 

daha sonra faturalandırılan tutarlardan mahsup yolu ile o denecektir.   

 

(d) Yukarıda yer alan 8.2.(b) maddesinde o ngo ru len ço zu mler, ilgili mevzuat kapsamında yer alan 

hak ve ço zu mlere ek nitelig indedir. 

 

(e) Tedarikçi, kusurlu bir Ü ru n’u  makul bir su re içerisinde du zeltmez veya deg iştirmezse, Alıcı bu 

u ru nleri du zeltebilir veya deg iştirebilir; bu halde Tedarikçi, Alıcı’ya bu hususta yapılan masrafları 

geri o demeyi kabul eder. 

 

8.3 Tekrarlayan Hatalar 

 

Garanti su resi içerisinde, herhangi bir 30 (otuz) gu nlu k do nem içinde sevk edilen toplam 

Ü ru nler’in/Birimler’in %5’inden (yu zdebeş) fazlasında kusur bildirilirse (“Tekrarlayan Hata”), 

Tedarikçi, Tekrarlayan Hata’nın nedenlerini belirlemek ve Tekrarlayan Hata’yı ortadan kaldırmak 

için gerekli kaynakları, masrafları kendisine ait olmak u zere, su reklilik arz edecek şekilde 

ayıracak; ayrıca, Alıcı’nın yazılı talebi u zerine, Alıcı’ya teslim edilen ve potansiyel olarak aynı 

kusuru taşıyan tu m Ü ru nler’i deg iştirecek veya gu ncelleyecek ve Alıcı’nın geri çag ırmalar veya 

ilgili dig er eylemleri nedeniyle oluşan makul ticari masraflarını karşılayacaktır. Eg er yedek 

Ü ru nler sag lanmaz veya Tekrarlayan  Hata’nın ço zu mu ne yo nelik kabul edilebilir bir plan, 

bildirimden itibaren 30 (otuz) gu n içinde Alıcı’ya sunulmazsa (veya Alıcı’nın takdirine bag lı olarak 

ek su re verilmezse), Alıcı bu Satın Alma So zleşmesi’ni herhangi bir sorumluluk u stlenmeksizin 

feshedebilir. Tekrarlayan  Hata durumunda, Alıcı, ilgili Ü ru nler için geri o deme veya kredi talep 

etme (ve Tedarikçi, Alıcı’nın talebi u zerine bu geri o demeyi ve krediyi sag lamakla yu ku mlu du r) ve 

Tekrarlayan Hata’dan etkilenen Ü ru nlerle ilgili belirli herhangi bir Siparişi iptal etme hakkına 

sahiptir.  

 

8.4 Yedek Parçalar 

 

(a) İ şbu Satın Alma So zleşmesi su resince ve So zleşme sona erdikten veya feshedildikten sonra 

en az 5 (beş) yıl boyunca, Tedarikçi, her bir Ü ru n’u n tu m bileşenlerine uygun olan yedek 

parçaları Alıcı’ya sunmakla yu ku mlu du r. Yedek parçalar, Tedarikçi’nin bu tu r yedek 

parçalar için dig er mu şterilerine sundug u fiyatlarla eşdeg er bir fiyatlamayla Alıcı’ya 

sunulacaktır. 

 

(b) Tedarikçi, yedek parçaların tasarım, malzeme ve işçilik açısından kusursuz olacag ını garanti 

eder. Bu garanti, teslimattan itibaren yirmi do rt (24) aylık su re boyunca da geçerli olacaktır. 

 

9. KALİTE GÜVENCESİ, DENETİM VE YASALARA UYUM 

 

(a) Tedarikçi, geçerli İSÖ standart sertifikasını ve/veya Taraflarca zaman zaman u zerinde 

anlaşılan dig er kalite sistemlerini ve prosedu rlerini temin edecek ve bu sistem ve prosedu rlerin 

devamlılıg ını sag layacaktır. 

 

(b) Tedarikçi, gu ncel ASSA ABLÖY su rdu ru lebilirlik programına ve su reçlerine uyum sag layacaktır. 
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(c) Tedarikçi, talep etmesi u zerine Alıcı tarafından kendisine teslim edilecek ve zaman zaman 

deg iştirilen ASSA ABLÖY İ ş Örtag ı Davranış Kuralları ve geçerli tedarikçi el kitabına uyacak ve 

Tedarikçi tarafından atanan tu m alt yu klenicilerin de bu politikalara uymasını sag layacaktır. 

 

(d) İ şbu Satın Alma So zleşmesi ve ASSA ABLÖY İ ş Örtag ı Davranış Kuralları’na uyumun izlenmesi 

amacıyla, Tedarikçi, o nceden yapılacak bir ayarlama veya başka bir şekilde, Alıcı ve/veya onun 

temsilcileri veya yetkilileri için Tedarikçi’nin u retim tesislerine ve Ü ru nlerle ilgili kendi veya alt 

yu klenicilerinin u retim tesislerinde yer alan ilgili alanlara ve kalite gu vence sistemine erişim için 

izin verecektir veya ilgili izni sag layacaktır. 

 

(e) Tu m Ü ru nler; 

 

(i) Alıcı veya Tedarikçi için geçerli tu m ekonomik yaptırımlar ve ihracat yasaları, 

du zenlemeleri, kurallar veya kısıtlayıcı o nlemler dahil olmak u zere tu m yasa ve 

yo netmeliklere ve, 

(ii) Avrupa Birlig i, Birleşik Krallık, Birleşmiş Milletler veya Amerika Birleşik 

Devletleri’nin hu ku met makamları tarafından kabul edilen ve uygulanan, 

malzemeler ve u ru nlere ilişkin ithalat ve ihracat kısıtlamaları (Ekonomik 

Yaptırımlar ve İ hracat Kuralları), lisanslama kuralları, gu venlik ve çevre ile ilgili 

tu m yo netmeliklere ve hu ku mlere uygun olarak u retilecek ve/veya tedarik 

edilecektir. Sayılanlara ayrıca nakliye acenteleri arasındaki anlaşmalar ve tehlikeli 

maddelerin sevkiyatı ile ilgili kural ve yo netmelikler de dahildir. Teslim edilecek 

Ü ru nler, gerektig i halde, sag lık ve çevre için tehlikeli maddeler ve preparatlar 

hakkında ilgili yargı bo lgesinde yer alan kural ve du zenlemelere uygun olarak 

işaretlenecektir. Ayrıca Tedarikçi’den, varsa teknik o zelliklerde belirtilen dig er 

ve/veya ek standartlara ve du zenlemelere uyması açıkça talep edilebilir. 

 

(f) Tedarikçi, her zaman Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat Kontrol Yasaları’na uygun hareket 

edeceg ini garanti eder ve Tedarikçi’nin, bag lı şirketlerinin veya bunların ilgili yo neticileri, 

yetkilileri, çalışanları veya Tedarikçi’nin bildig i kadarıyla belirtilenlerden herhangi biri adına 

hareket eden herhangi bir temsilci veya ilgili dig er kişiler; 

 

(i) Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat Kontrol Yasaları uyarınca yaptırım tedbirine tabi olan bir 

veya daha fazla kişi veya kuruluşun (“Listeye Alınan Kişi”) mu lkiyetinde veya kontrolu nde 

olan, geçmişte olmuş ya da gelecekte olacak veya bu şekilde tanımlanan herhangi bir kişi 

deg ildir. 

 

(ii) Listeye Alınmış Kişi olmasına neden olacak herhangi bir iş ilişkisine veya faaliyetine 

girmemiştir ve veya girmeyecektir.   

 

(iii) Dog rudan veya dolaylı olarak, Listeye Alınmış Kişi ile veya onun yararına herhangi bir iş 

anlaşması yapmamış veya faaliyet yu ru tmemiş, Ekonomik Yaptırımları ve İ hracat Kontrol 

Yasaları’nı ihlal edecek faaliyetlerde bulunmamıştır. 

 

(iv) Ekonomik Yaptırımları ve İ hracat Kontrol Yasaları’nı dolanmak, bu du zenlemelerden 

kaçmak, kaçınmak veya bu du zenlemeleri ihlal etmeye teşebbu s eden herhangi bir işlem 

gerçekleştirmemiştir ve gerçekleştirmeyecektir; veya 
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(v) Şu anda veya geçmişte, herhangi bir du zenleyici otorite tarafından Ekonomik Yaptırımlar 

ve İ hracat Kontrol Yasaları kapsamında bir soruşturmaya tabi tutulmamıştır, bir incelemeyi 

ihlal etmemiş veya bir incelemeye tabi olmamıştır ve olmayacaktır. 

 

(g) Tedarikçi, ASSA ABLÖY’u işbu So zleşme kapsamında teslim edilen herhangi bir Ü ru n’e 

uygulanabilecek Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat Kontrol Yasaları veya kısıtlamaları konusunda 

bilgilendirecektir. 

 

(h) Tedarikçi, yukarıda yer alan madde 9 (f) ila (g) nezdinde belirtilen garanti ve beyanların her 

zaman dog ru ve geçerli olacag ını, herhangi bir beyan veya garantinin geçerlilig ini yitirmesi 

halinde, mu mku n olan en kısa su re içerisinde ve herhalde 5 (beş) iş gu nu  içinde yazılı bildirimde 

bulunacag ını kabul eder. 

 

(i) Tedarikçi mu mku n olan en iyi şekilde Alıcı ile işbirlig i yaparak Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat 

Kontrol Yasaları’na uyumu kolaylaştıracaktır, talep u zerine Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat 

Kontrol Yasaları kapsamındaki ilgili Ü ru n sınıflandırmaları ve ilgili yargı bo lgelerindeki gu mru k 

yasaları kapsamındaki menşei, sınıflandırma ve deg er bilgileri, tedarik edilen u ru nlerdeki ABD 

menşeli içerikler, malzeme tedariki ve alt tedarikçiler ile ilgili bilgiler ve dig er ticari bilgiler de 

dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak u zere u ru nu n teslimatıyla ilgili bilgileri içerir tu m belgelerin 

birer nu shasını Alıcı’ya sag layacaktır. 

 

(j) Tedarikçi işbu So zleşme uyarınca Alıcı tarafından, Alıcı adına veya talimatıyla gerçekleştirilen 

tu m işlemler ile ilgili kayıtları tam ve eksiksiz olarak tutacag ını kabul ve taahhu t eder. Tedarikçi 

ayrıca, Ü ru nler ile ilgili olarak Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat Kontrol Yasaları’nın ihlali veya 

atlatılmasına yo nelik herhangi bir şu pheli durum gerçekleşmesi halinde gerekli tu m bilgileri 

sag lamakla yu ku mlu du r. 

 

(k) Alıcı, So zleşme’nin aksi yo nde herhangi bir hu kmu ne rag men, iyi niyetle So zleşme kapsamında 

o deme yapılmasının veya başkaca bir işlemde bulunmasının Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat 

Kontrol Yasaları nezdinde bir ihlal teşkil edebileceg ine, bir ihlale katkıda bulunabileceg ine veya 

Ekonomik Yaptırımlar ve İ hracat Kontrol Yasaları’nın atlatılması anlamına gelebileceg ine veya 

sag lanan fonların Listeye Alınan Kişi’ye kullandırılabileceg ine kanaat getirir ise, So zleşme 

kapsamında o deme yapmakla veya başkaca bir işlemde bulunmakla yu ku mlu  olmayacaktır. 

 

(l) Tedarikçi, geçerli oldug u durumlarda tu m Ü ru nler’in AB Ü ye Devletleri tarafından uygulanan 

2015/863/EÜ sayılı Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddelerin 

Kullanımına İ lişkin Kısıtlama Direktifi’ne (“RoHS3”), 2011/65/EC Sayılı Direktifi’nin (“RoHS2”) 

Ek İİ’sini deg iştiren Direktif’e veya Alıcı için makul o lçu de kabul edilebilir olan ilgili yargı 

bo lgelerinin RoHS3 ve RoHS2’ye benzer dig er yo netmeliklere tam olarak uydug unu beyan ve 

garanti eder; ancak ilgili bo lgede bahsi geçen beyan ve garantiler için geçerli olan bir muafiyet 

varsa bu muafiyetler hariç tutulacak ve bu durum Tedarikçi tarafından Alıcı’ya yazılı olarak 

bildirilecektir. Ü ru nler’in bahsi geçen beyan ve garantilere uygun olmaması halinde ilgili Ü ru n, 

Alıcı tarafından reddedilebilir ve masrafları Tedarikçi’ye ait olmak u zere Tedarikçi’ye iade 

edilebilir. Tedarikçi, Alıcı’nın talebi u zerinde Ü ru nler’in RoHS3 ve RoHS2’ye uyumlu oldug una 

ilişkin kayıtları, uygunluk taahhu tnamesi ile birlikte Alıcı’ya sunacaktır. 

 

(m) Ü ru nler ve Ü ru nler’de bulunan maddelerden herhangi biri, Kimyasalların Kaydı, 

Deg erlendirilmesi, Yetkilendirilmesi ve Kısıtlanması ile ilgili 1907/2006 Avrupa Toplulug u 

Yo netmelig i veya Alıcı ile mutabık kalınan dig er yargı bo lgelerindeki ilgili yo netmeliklerin 

(“KKDYK”) kapsamında girdig i o lçu de, Tedarikçi, Ü ru nler’in ve/veya Ü ru nler’in u retimi için 
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hammadde olarak kullanılan maddelerin KKDYK gerekliliklerine uygun olacag ını beyan ve garanti 

eder; Tedarikçi ayrıca, KKDYK uyarınca gerekli oldug u o lçu de, Ü ru nler’in veya Ü ru nler’de bulunan 

tu m maddelerin o n kaydının yapılacag ını veya kayıt altına alınacag ını ve kayıtlı kalacag ını beyan 

eder, bo ylece Alıcı her zaman KKDYK uyarınca bir alt kullanıcı olarak kabul edilecektir. Ü ru nler 

veya Ü ru nler’de bulunan herhangi bir madde KKDYK uyarınca bir yetki gerektirmekteyse, 

Tedarikçi bu yetkinin zamanında alınmasını ve devamlılıg ını sag layacaktır. Alıcı’nın talebi u zerine, 

Tedarikçi, Alıcı’ya satılan veya satılacak Ü ru nler’de bulunan maddelerin o n kaydını, kaydını veya 

alınan yetki ile ilgili yazılı onayı derhal sag lamakla yu ku mlu du r. Tedarikçi, Alıcı’ya satılan veya 

satılacak Ü ru nler’in KKDYK’ya uygunlug u ile ilgili olarak sag lanan tu m bilgilerden sorumludur. 

Ü ru nler’in KKDYK’ya uygun olmaması halinde ilgili Ü ru n Alıcı tarafından reddedilebilir ve 

masrafları Tedarikçi’ye ait olmak u zere Tedarikçi’ye iade edilebilir. 

 

(n) Tedarikçi, Alıcı’ya Ü ru nler’in veya Ü ru nler ile ilgili olarak tedarik edilen yazılım, veri veya 

teknolojinin yeniden ihracatı için gerekli olanlar da dahil olmak u zere geçerli olan ihracat kontrol 

yasalarına uyması için gerekli tu m bilgileri sag layacaktır. İ şbu bilgiler sayılanlarla sınırlı olmamak 

u zere (i) İ lgili yargı bo lgelerindeki ihracat kontrol sınıflandırma numaralarını ve (ii) Ü ru nler’in 

menşei ve gu mru k sınıflandırma kodlarını içerecektir. Tedarikçi, talep u zerine, RoHS3, RoHS2 ve 

KKDYK’ya uygunluk taahhu tnamesini on (10) iş gu nu  içerisinde Alıcı’ya sag lamakla yu ku mlu du r. 

 

(o) Tedarikçi, Tedarikçi’nin Alıcı’ya sag ladıg ı herhangi bir Ü ru n veya Ü ru n parçasının, ABD Dodd-

Frank Wall Street Reformu ve Tu keticiyi Koruma Yasası veya yu ru rlu kte olan benzer mevzuat 

uyarınca “çatışma minerali” olarak tanımlanan herhangi bir malzeme içermesi durumunda Alıcı’yı 

yazılı olarak bilgilendirecektir. Bu tu r bir bilgilendirmenin yapılmaması, Tedarikçi’nin herhangi 

bir Ü ru n’de veya Ü ru n parçasında, çatışma minerali kullanmadıg ına dair bir beyan olarak kabul 

edilecektir.  

 

10. ÜRÜN SORUMLULUĞU 

 

Tedarikçi, kendisi tarafından u retilen tu m Ü ru nler’den sorumlu olacaktır ve aşag ıda yer alan 

madde 12’de belirtilen şekilde yeterli ve uygun sigorta poliçeleri du zenleyecek ve işbu Satın Alma 

So zleşmesi’nin su resi boyunca bu poliçelerin devamını sag layacaktır.  

 

11. TAAHHÜTLER VE SORUMLULUK SINIRLAMALARI 

 

11.1 Genel Tazminat 

 

İ şbu Satın Alma So zleşmesi veya geçerli dig er yasalara go re Alıcı’nın sahip oldug u haklara halel 

getirmeksizin ancak madde 11.3’te belirtilen sınırlamalara tabi olmak u zere, Tedarikçi, Alıcı’yı, 

Tedarikçi’nin ihmalinden veya beyan ve garantilerin ihlalinden ya da işbu Satın Alma So zleşmesi 

ile bag lantılı olarak herhangi bir kusurdan kaynaklanan u çu ncu  kişi taleplerine, Alıcı’nın ug radıg ı 

her tu rlu  maliyet, masraf, sorumluluk, kayıp ve masraflara karşı koruyacak, bunları tazmin edecek 

ve Alıcı’nın zarar go rmemesini sag layacaktır. İ şbu sorumluluk, Tedarikçi’nin Ü ru nler’i işbu Satın 

Alma So zleşmesi’ne uygun olarak tedarik etmemesi veya herhangi bir şekilde kusurlu kabul edilen 

Ü ru nlerle ilgili olarak Alıcı’nın makul olarak gerçekleştirdig i Ü ru nler’i geri çag ırma işlemiyle 

bag lantılı olan ve ancak bunlarla sınırlı olmayan Alıcı’nın ug radıg ı tu m maliyet, gider, kayıp veya 

zararın tazminini de içermektedir.  

 

 

11.2 Fikri Mülkiyet Haklarına İlişkin Tazminat 
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Tedarikçi, Alıcı’yı ve herhangi bir ASSA ABLÖY Grup şirketini (duruma bag lı olarak), Alıcı’nın ve 

herhangi bir ASSA ABLÖY Grup şirketinin (veya alt yu klenicilerinin veya temsilcilerinin) 

Ü ru nler’in mu lkiyetine sahip olmasının, Ü ru nler’i kullanmasının veya satmasının u çu ncu  bir 

kişinin fikri ve sınai mu lkiyet haklarını ihlal ettig i iddiası ile, Alıcı’ya ve herhangi bir ASSA ABLÖY 

Grup şirketine karşı herhangi bir yasal işlem başlatması, dava açması veya talepte bulunması 

nedeniyle dog rudan veya dolaylı olarak ortaya çıkan her tu rlu  masraf, hasar, yu ku mlu lu k, kayıp ve 

harcamaya karşı koruyacak, bunları tazmin edecek ve zarar go rmemelerini sag layacaktır. 

 

11.3 . Sınırlamalar 

 

(a) 11.2. ve 16. maddelerinden kaynaklanan talepler hariç olmak u zere Taraflar, işbu Satın 

Alma So zleşmesi kapsamında herhangi bir kar kaybı ve dolaylı zararlar bakımından 

sorumlu tutulamaz. Ancak ASSA ABLÖY Group bu nyesindeki herhangi bir şirketin, işbu 

Satın Alma So zleşmesi nedeniyle ug radıg ı dog rudan zarar ve kayıplar, Alıcı’nın dog rudan 

zararı ve kaybı olarak kabul edilecek ve Alıcı tarafından tazmini talep edilebilir bir kayıp 

olarak deg erlendirilecektir. 

(b) Yukarıda belirtilenlerden bag ımsız olarak, işbu Satın Alma So zleşmesi’nde yer alan hiçbir 

ifade, bir Taraf’ın ag ır ihmal, dolandırıcılık, kasıtlı suistimal, o lu m veya kişisel yaralanma 

ile ilgili sorumluluklarını kaldırmaz veya sınırlamaz. Tedarikçi’nin 6698 sayılı Kişisel 

Verilerin Korunması Kanunu dahil olmak u zere, veri koruma ile ilgili geçerli yasaları ihlali 

her zaman ag ır ihmal olarak kabul edilecek olup Alıcı’nın bu hususta tazmin hakkı saklıdır.  

 

12. SİGORTA 

 

Tedarikçi, bedensel yaralanmalar ve vefat da dahil olmak u zere, Ü ru nler ve Hizmetler’in 

kullanımından veya Tedarikçi’nin So zleşme kapsamındaki eylem ve ihmallerinden 

kaynaklanabilecek herhangi bir zarar için, ticari genel sorumluluk sigortası (u ru n sorumlulug u, 

u ru n hasarı ve kişisel yaralanma sorumlulug u da dahil olmak u zere Alıcı tarafından talep 

edilebilecek tu m sorumlulukları kapsar şekilde) yaptıracaktır. Bahsi geçen sigorta poliçeleri, 

gerekli lisansları haiz ve finansal olarak gu venilir sigorta şirketleri tarafından du zenlenecektir. 

Tedarikçi, sigorta poliçelerinin iptali veya kapsamının sınırlandırılması halinde en az 30 (otuz) 

gu n o nceden yazılı bildirimde bulunacak ve bu konuda Alıcı’yı bilgilendirecektir. Alıcı’nın talebi 

u zerine gerekli limitleri ve teminatları içerir bahsi geçen sigorta poliçeleri ve sigorta belgeleri 

Alıcı’ya sunulacaktır. 

 

13. VERİ KORUMA VE SİBER GÜVENLİK 

 

(a) Tedarikçi’nin, işbu Satın Alma So zleşmesi kapsamında Alıcı ve/veya herhangi bir ASSA ABLÖY 

Grup Şirketi adına kişisel verileri işlemesi halinde 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu 

dahil olmak u zere, veri koruma ile ilgili geçerli yasa ve mevzuat hu ku mleri uygulanacaktır.  

 

(b) Tedarikçi, en iyi endu stri standartları ve ASSA ABLÖY Grup politika ve gereklilikleriyle uyumlu, 

ihmal, imha, kayıp, yetkisiz dag ıtım, kullanım, erişim, devre dışı bırakma, ko tu ye kullanma, 

deg işiklik yapma, bilgi teknolojisi sistemini veya kişisel veriler de dahil ancak bunlarla sınırlı 

olmamak u zere herhangi bir ASSA ABLÖY Grup verisini tehlikeye atma veya ko tu ye kullanma 

durumları için koruma sag lamak  ve bunları o nlemek için tasarlanan, kapsamlı bir bilgi gu venlig i 

programı, siber gu venlik ve veri koruma kontrol politika ve prosedu rlerini, denetim, erişim 

kontrolu , şifreleme, teknolojik ve fiziksek gu venlik o nlemlerini sag lamakla yu ku mlu du r. 

Tedarikçi’nin bilgi gu venlig i programı, en iyi endu stri standartlarına uygun olarak iş su reklilig i ve 

felaketten kurtarma planlarını içerecektir. Alıcı, denetçileri ve du zenleyicileri, herhangi bir yasa ve 
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yo netmelikten kaynaklanan gereklig i yerine getirmek amacıyla Ü ru nler’in temininde kullanılan 

Tedarikçi sistemlerini denetleme hakkını haizdir. Bu denetim hakkı Tedarikçi tarafından 

Ü ru nler’in temini için kullanılan tu m u çu ncu  kişi sag layıcılar için de geçerli olacaktır. 

 

14. MÜCBİR SEBEP 

 

(a) Taraflardan hiçbiri, ilgili Taraf’ın makul bir şekilde o nleyemeyeceg i, kontrol edemeyeceg i, işbu 

Satın Alma So zleşmesi kapsamındaki yu ku mlu lu klerin yerine getirilmesini o nemli o lçu de 

etkileyen, elektrik ve enerji kesintileri hariç olmak u zere herhangi bir olay, durum veya meydana 

gelen bir hadise (“Mücbir Sebep”) nedeniyle dig er Taraf’ı, yu ku mlu lu klerin gecikmesi veya yerine 

getirilememesi durumundan dolayı sorumlu tutulamaz. 

  

(b) Mu cbir Sebep’in meydana gelmesi halinde, Mu cbir Sebep’ten etkilenen ilgili Taraf’ın (i) dig er 

Taraf’a Mu cbir Sebep’i ve hizmetlerdeki kesitinin tahmini su resini ve kapsamını gecikmeden 

bildirmiş olması ve (ii) Mu cbir Sebep’in etkilerini azaltmak için tu m makul çabayı go stermiş 

olması koşullarıyla, So zleşme yu ku mlu lu kleri ve yu ku mlu lu kleri yerine getirme su resi, herhangi 

bir ceza uygulanmaksızın, Taraf’ın Mu cbir Sebep nedeni ile ifa gu çlu g u  yaşadıg ı su re ile orantılı 

olarak uzatılacaktır. 

 

(c) Yukarıda belirtilenlerden bag ımsız olarak, Mu cbir Sebep iki (2) haftadan daha uzun su recekse 

veya Tedarikçi belirlenen teslim tarihinde teslimatı yapamayacaksa, Alıcı, ilgili Sipariş’i veya henu z 

teslim edilmemiş olan ve Mu cbir Sebep’ten etkilenen dig er Siparişler’i iptal etme hakkını haiz 

olacaktır. Tedarikçi, bu tu r bir iptal sonucu oluşan herhangi bir kayıp ve zarar için tazminat talep 

etme hakkına sahip deg ildir. 

 

15. FESİH 

 

(a) İ şbu Satın Alma So zleşmesi, Alıcı tarafından Tedarikçi’ye 30 (otuz) gu n o nceden yazılı 

bildirimde bulunmak koşulu ile ve Tedarikçi tarafından Alıcı’ya 3 (u ç) ay o nceden yazılı bildirimde 

bulunmak koşulu ile her zaman (tamamen veya kısmen) feshedilebilir. İ şbu Satın Alma 

So zleşmesi’nin aşag ıda belirtilen şekilde feshedilmedig i durumlarda, kabul edilen veya bekleyen 

Siparişler fesih işleminden etkilenmeyecektir. 

 

(b) Aşag ıda belirtilen hallerde Alıcı, Satın Alma So zleşmesi’ni (herhangi bir Sipariş de dahil olmak 

u zere) ve/veya herhangi bir Sipariş’i derhal feshetme hakkını haizdir; 

 

(i) Tedarikçi, işbu Satın Alma So zleşmesi veya herhangi bir Sipariş nezdinde o nemli bir 

yu ku mlu lu g u  veya edimini ihlal ederse, işbu ihlal giderilebilir nitelikteyse ve ancak bu ihlal 

Alıcı’nın Tedarikçi’ye so z konusu ihlali yazılı olarak bildirmesinden itibaren 15 (onbeş) gu n 

içinde giderilmezse veya, 

 

(ii) Tedarikçi, Ü ru nler’i işbu Satın Alma So zleşmesi’nin veya herhangi bir Sipariş’in hu ku m ve 

koşullarına uygun olarak teslim etme yu ku mlu lu g u nu  defaatle yerine getirmezse veya,  

 

(iii) Tedarikçi, onaylanmış teslimat tarihine ilişkin yu ku mlu lu g u nu  defaatle yerine getirmezse 

veya, 

 

(iv) Tedarikçi faaliyetlerini veya faaliyetlerinin o nemli bir kısmını durdurursa veya, 
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(v) Tedarikçi iradi veya irade dışı bir iflas için başvuru yapar veya aleyhine herhangi bir 

başvuru yapılırsa, genel olarak borçlarını vadesi geldig inde o deyemez veya o demezse, 

alacaklıları lehine genel bir devir yapar veya yapmaya çalışırsa, mallarının o nemli bir kısmı için 

yediemin, kayyım veya vasi atanmasına ilişkin başvuruda bulunur veya buna onay verirse veya 

iflas ederse veya, 

 

(vi) Tedarikçi, ASSA ABLÖY İ ş Örtag ı Davranış Kuralları’nı ve/veya madde 13 (b)’yi ve/veya 

6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu da dahil olmak u zere, veri koruma ile ilgili 

geçerli yasa ve mevzuatı ihlal ederse, veya, 

 

(vii) Tedarikçi, Tedarikçi’nin pay sahipleri, direkto rleri veya yetkilileri Listeye Alınan Kişi 

haline gelirse veya Tedarikçi herhangi bir geçerli yaptırımı veya ihracat kontrol kuralını ihlal 

ederse veya bir Taraf’ın işbu Satın Alma So zleşmesi veya herhangi bir Sipariş kapsamındaki 

herhangi bir yu ku mlu lu g u nu  yerine getirme yeteneg i yaptırımların ve ihracat kontrol 

kurallarının uygulanması nedeniyle o nemli o lçu de etkilenirse veya Taraflar’dan birinin işbu 

Satın Alma So zleşmesi veya herhangi bir Sipariş kapsamındaki herhangi bir yu ku mlu lu g u nu  

yerine getirmeye devam etmesi ilgili Taraf’ı herhangi bir yaptırıma veya ikincil yaptırıma 

maruz bırakma açısından o nemli bir risk oluşturursa veya, 

 

(viii) Tedarikçi’de kontrol deg işiklig i meydana gelirse ve bu durumda Tedarikçi’nin yu zde elli 

(%50) veya daha fazla hissesi, tek bir kişi veya birlikte hareket eden bir grup kişi tarafından 

alınır veya başka bir şekilde kontrol edilir ise (işbu Satın Alma So zleşmesi’nin akdedildig i 

tarihte hisseleri veya kontrolu  elinde bulunduran kişiler tarafından gerçekleştirilenler hariç 

olmak u zere). 

 

(c) Aşag ıda belirtilen hallerde Tedarikçi işbu Satın Alma So zleşmesi’ni derhal feshetme hakkını 

haizdir;  

(i) Alıcı, işbu Satın Alma So zleşmesi nezdindeki o nemli bir yu ku mlu lu g u nu  ihlal ederse ve 

bu ihlal, Tedarikçi tarafından Alıcı’ya bildirilmesinden itibaren 30 (otuz) gu n içinde giderilmezse 

veya, 

(ii) Alıcı iradi veya irade dışı bir iflas için başvuru yapar veya aleyhine herhangi bir 

başvuru yapılırsa, genel olarak borçlarını vadesi geldig inde o deyemez veya o demezse, alacaklıları 

lehine genel bir devir yapar veya yapmaya çalışırsa, mallarının o nemli bir kısmı için yediemin, 

kayyım veya vasi atanmasına ilişkin başvuruda bulunur veya buna onay verirse veya iflas ederse.  

 

Tedarikçi, yukarda (i) ve (ii) nezdinde yer alan durumlardan herhangi birinin Alıcı ile ilgili 

olarak ortaya çıkması halinde Sipariş’i feshetme hakkına sahiptir. 

 

16. GİZLİLİK 

 

(a) Taraflar, birbirlerine ait gizli bilgilerini ifşa etmeyeceg ini veya işbu Satın Alma So zleşmesi 

kapsamındaki yu ku mlu lu klerini yerine getirme ve haklarını kullanma amaçları dışında bu bilgileri 

kullanmayacaklarını kabul eder. “Gizli Bilgiler”, bu Satın Alma So zleşmesi’nin bir Taraf’ı tarafından 

gizli olarak kabul edilen, tu m mali, teknik, pazarlama, ticari, yasal, u retim verileri veya dig er 

nitelikteki veriler de dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak u zere, işbu Satın Alma So zleşmesi 

kapsamında dig er Taraf’a yazılı, so zlu  veya başka bir biçimde ifşa edilmiş veya ifşa edilecek 

kamuya açık olmayan o zel bilgileri ifade eder. 

 

(b) Yukarıda belirtilenlerden bag ımsız olarak, herhangi bir bilgi; 

(i) ifşa edildig i tarihte kamuya açık durumda ise, 
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(ii) ifşa edildikten sonra, alıcı tarafın herhangi bir kusuru veya ihmali olmaksızın 

yayınlanmış veya başka şekilde kamuya açık hale gelmişse, 

(iii) u çu ncu  kişilere karşı bilgiyi gizli tutma yu ku mlu lu g u nu  bulunmaksızın ifşadan 

o nce alıcı tarafça biliniyorsa, 

(iv) u çu ncu  kişilere karşı bilgiyi gizli tutma yu ku mlu lu g u nu  bulunmaksızın bilgiyi 

açıklama hakkına sahip olan u çu ncu  bir kişi tarafından alıcıya açıklanmışsa, 

(v) Gizli Bilgiler kullanılmadan alıcı tarafça geliştirilmişse ve bahsi geçen durumlar 

yazılı delille net bir şekil kanıtlanabilir nitelikte ise bahsi geçen bilgiler Gizli Bilgi 

kapsamında sayılmayacaktır.  

 

(c) Taraflardan herhangi biri, ilgili mahkemenin veya işbu Satın Alma So zleşmesi kapsamındaki 

Taraflar u zerinde yargı yetkisine sahip başka bir devlet organının geçerli bir emrine yanıt olarak 

veya yu ru rlu kteki yasalara veya bag layıcı borsa kurallarına go re gerekli oldug u durumlarda, 

gerekli açıklamayı yapmadan o nce mu mku n oldug u o lçu de dig er tarafı bilgilendirmiş olması ve 

açıklamadan kaynaklanabilecek zararları azaltmak için makul çaba go stermesi koşulu ile Gizli 

Bilgileri açıklama hakkına sahiptir. 

 

(d) Taraflardan herhangi biri, dig er Taraf’ın Gizli Bilgileri’ne erişim izni verdig i kişilerin burada 

belirtilen gizlilik gereklerine uymasını sag lamakla yu ku mlu du r. Gizli Bilgi’yi alan Taraf, bu kişilerin 

gizlilik gerekliliklerini ihlal etmesinden sorumlu olacaktır. 

 

(e) Tedarikçi, işbu Satın Alma So zleşmesi’nin feshedilmesi u zerine veya Alıcı’nın yazılı talebi 

u zerine Gizli Bilgiler’i içeren tu m belgeleri ve verileri kullanmayı derhal bırakacak, ilgili belge ve 

verileri Alıcı’ya iade edecek veya imha edecektir. 

 

(f) Tedarikçi, Alıcı’ya mu mku n olan en kısa su re içerisinde; tu m belgeleri ve dig er mu lkleri imha 

ettig ini veya Alıcı’ya iade ettig ini ve Madde 16 (e) uyarınca gerekli tu m işlemleri gerçekleştirdig ini 

belirten yazılı bir sertifika sunacaktır. 

 

(g) İ şbu maddede yer alan yu ku mlu lu kler, su resiz olarak geçerli olacaktır. 

 

17. MUHTELİF HÜKÜMLER 

 

17.1 Devir  

 

Tedarikçi, Alıcı’nın yazılı o n iznini almadan işbu Satın Alma So zleşmesi’ni devredemez veya 

So zleşme nezdindeki yu ku mlu lu klerini alt so zleşme yapmak sureti ile u çu ncu  kişiye devredemez.  

Alıcı, işbu Satın Alma So zleşmesi’ni ve/veya herhangi bir Sipariş’i (Alıcı’nın taraf oldug u) herhangi 

bir ASSA ABLÖY Grup şirketine devretme hakkını haizdir.  

 

17.2 Alt Yükleniciler 

 

Tedarikçi tarafından Satın Alma So zleşmesi hu ku mlerine uygun olarak gerçekleştirilecek herhangi 

bir alt yu klenicilik işlemi, ancak Alıcı tarafından o nceden yazılı olarak onaylanmış alt yu kleniciler 

ile gerçekleştirilebilir. Herhangi bir alt yu klenicilik işleminin yapılması, Tedarikçi’yi alt yu kleniciye 

verilen işler yo nu nden herhangi bir yu ku mlu lu kten veya sorumluluktan kurtarmaz. Tedarikçi alt 

yu klenicinin herhangi bir yu ku mlu lu g u  ve sorumlulug undan, yu ku mlu lu kleri kendisi yerine 

getirmiş gibi sorumlu olacaktır. 
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17.3 Kamu Duyuruları 

 

Tedarikçi tarafından işbu Satın Alma So zleşmesi veya burada o ngo ru len işlemlerle ilgili yapılacak 

olan tu m basın bu ltenleri, kamusal duyurular veya halkla ilişkiler faaliyetleri, so z konusu, duyuru 

ve açıklama o ncesinde Alıcı tarafından onaylanmalıdır. Ancak Tedarikçi’nin, Alıcı ile makul bir 

istişareden sonra, geçerli yasa, kural ve yo netmelikler (geçerli borsa yo netmelikleri dahil) veya 

yetkili bir mahkeme emri uyarınca gerekli bilgileri açıklaması engellenemez.  

 

17.4 Mahsup 

 

Alıcı, herhangi bir zamanda Tedarikçi’nin Alıcı’ya borçlu oldug u herhangi bir tutarı,  Tedarikçi’ye 

o deyeceg i herhangi bir tutardan mahsup etme hakkını haizdir. 

 

17.5 Geçerlilik 

 

Bu So zleşme’nin sona ermesi veya feshedilmesi, Taraflar’ın sona erme veya fesih tarihine kadar 

dog muş olan hak ve yu ku mlu lu klerini etkilemez. 

 

17.6 Ayrılabilirlik 

 

İ şbu Satın Alma So zleşmesi veya Koşullar’ın herhangi bir hu kmu , herhangi bir mahkeme veya 

dig er yetkili makam tarafından tamamen veya kısmen geçersiz veya uygulanamaz olarak kabul 

edilirse, işbu Satın Alma So zleşmesi veya Koşullar’ın dig er hu ku mleri ve yu ru rlu kteki hu ku mlerin 

geri kalanı geçerlilig ini koruyacaktır. Taraflar geçersiz ve uygulanamaz kabul edilen hu kmu , ilgili 

hu kmu n temel amacını ve Taraflar’ın ortak niyetini yansıtacak şekilde hazırlanan geçerli ve 

uygulanabilir yeni bir hu ku mle deg iştirmeyi kabul eder. 

 

17.7 Sözleşme’nin Bütünlüğü 

 

İ şbu Satın Alma So zleşmesi, so zleşmenin konusuyla ilgili olarak Taraflar arasında daha o nce 

yapılmış olan tu m anlaşma ve mutabakatların (yazılı veya so zlu ) yerine geçer. 

 

17.8 Değişiklikler 

 

İ şbu Satın Alma So zleşmesi’nde yapılacak deg işiklikler ve tadiller yazılı olarak yapılacaktır. Bu tu r 

deg işiklik ve tadiller Taraflar’ın yetkili temsilcileri tarafından usulu ne uygun olarak yazılı hale 

getirilecek ve imza altına alınacaktır.   

 

17.9 Feragat 

 

Taraflardan herhangi birinin So zleşme kapsamındaki herhangi bir hakkından feragati yazılı olarak 

ve usulu ne uygun şekilde yapılmalıdır. Herhangi bir hak veya ço zu m yolundan bir seferlik veya 

kısmi olarak feragat edilmesi, so z konusu hak veya ço zu m yolunun gelecekte kullanılmasını veya 

dig er hakların ve ço zu m yollarının kullanılmasını engellemeyecektir. 

 

17.10 Bildirimler 

 

İ şbu Satın Alma So zleşmesi uyarınca bir Taraf’a yapılması gereken veya yapılmasına izin verilen 

her tu rlu  bildirim yazılı olarak yapılmalıdır ve işbu So zleşme’de belirtilen adrese veya Taraf’ın 

dig er Taraf’a yazılı olarak bu amaç için sag ladıg ı dig er adrese go nderilmelidir. Bildirimler posta, 
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kurye veya elektronik posta yoluyla go nderilebilir. Bildirimler, (i) şahsen elden, kurye ile, 

elektronik posta ile teslim edildig inde teslim edildig i gu n usulu ne uygun olarak yapılmış sayılır. 

Ancak her halde Cumartesi, Pazar ve resmi tatiller hariç tutulacaktır.  

 

17.11 Geçerli Hukuk 

 

İ şbu So zleşme kanunlar ihtilafı ve/veya kanunların çelişmesi ilkesine başvurulmaksızın her 

bakımdan Tu rkiye Cumhuriyeti kanunları çerçevesinde yu ru tu lecek ve yorumlanacaktır.  

 

17.12 Uyuşmazlık Çözümü 

 

İ şbu So zleşme’nin uygulanmasından dolayı Taraflar arasında dog abilecek her tu rlu  ihtilaflarda 

İ stanbul (Anadolu) Adliyesi Mahkemeleri ve İ cra Daireleri yetkilidir. 


